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Resumen. Este trabajo pretende contribuir al debate sobre el impacto de los algodones pintados de India,
en el exterior, a partir del siglo XVI. A pesar del creciente interés por el tema, no se ha considerado el
contexto americano y, sobre todo, el comercio por el Pacifico. Eso repercute en una vision circunscrita
de su circulacion, ignorando el papel central de la Nueva Espafia como eje de conexion entre Asia y
Europa dentro del Imperio Espafiol. Es eso lo que se tratara de combatir a partir del estudio de un tipo
de algodon pintado, llamado Quimoén, que disfruté de amplia difusion en el virreinato. Se utilizaran las
fuentes escritas y pictoricas para percibir el origen de esos materiales, la forma en que penetraron en el
gusto de la poblacion, hasta el punto de motivar interpretaciones locales.
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siglos XVI-XIX.

[en] There is no Global History without the Pacific and America: The Quimon
in New Spain and the Circulation of Print Cotton (16th-19th century)

Abstract. This work aims to contribute to the study of the impact that painted cotton fabrics from India
had on the outside world, beginning in the Sixteenth Century. Despite growing interest in this subject,
previous studies have not taken into consideration the American context and Pacific trade routes. The
result is a circumscribed view of the circulation of these Indian fabrics that ignores New Spain’s central
role as a hub connecting Asia and Europe within the Spanish Empire. This article attempts to resolve
this through the study of the Quimon, a type of printed cotton which circulated widely throughout the
Viceroyalty. Written and pictorial sources have been utilized to discern the origin of these materials and
how they became fashionable, to the point of motivating local interpretations
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1. Introduccion

En los ultimos afios se realizaron varios trabajos sobre los algodones pintados de
India durante la época moderna. Una de las grandes referencias es Georgio Riello,
que publico una extensa bibliografia analizando el tema desde una perspectiva de la
historia global®. El investigador se centrd en la idea de circulacion para defender que
dichos textiles fueron la primera manufactura que tuvo verdaderamente un caracter
transcontinental. Eso motivo la reestructuracion mundial del comercio pero también
del consumo y de las técnicas de produccion. En su opinion, tales fenémenos cul-
minarian en la revolucion industrial europea, en la medida en que ésta resultod del
deseo de obtener tales géneros a gran escala. El objetivo era crear una alternativa a
las importaciones asiaticas para el consumo interno y la exportacion hacia regiones
consideradas marginales. Eso lo sostienen también autores como John Styles o Jan
de Vrie, entre otros*.

Estas reflexiones resultan sumamente interesantes y ayudan a entender la comple-
jidad del tema. Riello tuvo el gran mérito de repensar las particularidades europeas
ampliamente trabajadas, por ejemplo, por las autoras Berverly Lemire o Maxine
Berg, y conectar esas historias con las de otras regiones®. Al hacerlo, no solo promo-
vi6 un desplazamiento del foco principal de analisis, sino que traté de considerar las
dinamicas propias de otros espacios.

En lo que concierne al ambito asiatico, se valoraron las circunstancias en que se
produjeron ahi esos textiles para relacionarlas con las redes de comercio inter-asiati-
co y sus conexiones con los negocios de las grandes compatfiias europeas. Sobre esta
materia han publicado, por ejemplo, Om Prakash, Sanjay Subrahmanyan, Lakshmi
Subramanian, Prasannan Parthasarathi y George Bryan de Souza®. Asimismo hay
areas que se han mantenido relativamente marginalizadas a estos trabajos, especial-
mente Japon. Autores como Osamu Saito sostienen que las politicas del shogunato
provocaron su aislamiento, sin capacidad de atraer los beneficios del comercio oced-
nico’. No obstante, tal idea es incompatible con las inferencias hechas por Ryuto
Shimada y Kayoko Fujita sobre el enorme impacto de los tejidos de la India en su
comercio con el exterior, en la conformacion del gusto y en las interpretaciones lo-
cales que originaron®.

Las deducciones hechas a partir del trafico de algodones pintados en esas redes
ampliaron el debate a otras areas de influencia, especialmente hacia Africa. Las con-
tribuciones hechas por Pedro Machado sobre Mozambique, de Kazuo Kobayashi
en relacion al valle del rio Senegal, o de Joseph Inikori demuestran que los tipos de
demanda africana condicionaron la produccion asiatica y europea para adaptarse a su
publico consumidor. A partir de esta oferta de tejidos, muchos de la India, se adqui-
ri6 el marfil que retornaba de nuevo a esa region y también los esclavos negros que

3 Riello, 2008, 2010a, 2010b, 2014 y 2016; Riello — Parthasarathi, 2009 y 2012; Riello — Tirthankar, 2009.

4 Styles, 2009, 2011 y 2016; De Vrie, 2008.

> Berg, 2004, 2005 y 2009; Berg — Gottmann — Hodacs — Nierstrasz, 2015; Lemire, 1991, 2003a, 2003b, 2009,
2011,2014ay 2014b.

®  Prakash, 1985 y 2009. Subrahmanyam, 1990 y 2009; Parthasarathi, 2001 y 2009; Riello — Parthasarathi, 2012;
Bryan de Souza, 2004 y 2009.

7 Saito, 2015.

8 Fujita, 2009: 194-201; Shimada, 2006.
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se enviaban a las grandes plantaciones americanas’. Era en estos lugares donde se
cultivaba el algodon que luego se empleaba en las fabricas del Viejo Mundo durante
el siglo XVIII. Algunas de esas manufacturas acababan nuevamente en el mercado
africano, alimentando una espiral que unia permanentemente estos tres continentes
a través de la mano de obra, de la produccion de materia prima y del producto final,
hasta el consumidor'.

La inclusion de América al estudio del tema surge asi desde el ambito del co-
mercio triangular que tuvo lugar a partir de los afios de 1790, cuando el Atlantico se
vuelve una via importante de circulacion de textiles de algodon. Eso tuvo el efecto
pernicioso de sobredimensionar el papel de los agentes europeos, ignorando otras
vias de acceso a los algodones pintados de Asia o las dinamicas internas de produc-
cion.

En lo que concierne especificamente al comercio, cabe referir las frecuentes co-
nexiones entre la India y Brasil a través de Mozambique. Aunque muchas veces eso
ocurriera de manera ilegal y no se conozca el volumen de esos negocios, seria impor-
tante ponderar que, ademas de esclavos, circularon también textiles''. El historiador
Luis Antunes estudié precisamente las relaciones de los mercaderes brasilefios en la
isla y observo que, para reducir las pérdidas ocurridas en los viajes transatlanticos
e incrementar las ganancias con la trata de esclavos, ellos complementaban la carga
con textiles de la India. Asi los colocaban en el mercado americano a precios mas
bajos que los que llegaban por via de la Carreira da India". Cabria mencionar atin
los designados “panos da costa” que se trataban de importaciones africanas con des-
tino al consumo de la poblacion negra, cuya demanda se vinculaba a las tendencias
particulares de las regiones originarias de los esclavos brasilefios'.

Pero quizas lo mas perentorio para un analisis verdaderamente global sea la in-
clusion del Pacifico. En ese ambito editaron un libro, en 2013, David Armitage y
Alison Bashford, reivindicando el papel del Pacifico en la historia global y haciendo
un estado de la cuestion en su capitulo introductorio. Lo mismo demandaron los
investigadores Carlos Martinez Shaw y Marina Alfonso Mola en un articulo conjun-
to sobre el papel central de Filipinas en los procesos de globalizacion moderna®®. En
esta ocasion se centraron fundamentalmente en la circulacion de la plata americana,
pero los avances que en los ultimos afos se hicieron sobre el trafico entre Manila
y Acapulco, asi en Espafia como en México, revelan el enorme peso de los textiles
en esos tratos'®. El Galeon fue durante varios siglos el mecanismo fundamental para
garantizar una conexion entre Asia y América, pero también con Europa. Si bien du-
rante los primeros aflos se hicieron algunos viajes a Pert, Nueva Espafa fue durante
mucho tiempo el principal centro redistribuidor de mercancias asiaticas. Desde ahi
se distribuian hacia los virreinatos vecinos, aun cuando ese comercio estaba prohi-
bido, y se embarcaban en los navios de la flota hacia Europa. La progresiva libe-
ralizacion comercial a partir de finales del XVIII y la creacion de otras companias

®  Machado, 2009; Inikori, 2002 y 2009; Kobayashi, 2016.

10 Hobsbawm, 1968: 58.

Sobre el uso de chitas en Brasil véase Campo, 1999: 248.
12 Antunes, 2001 y 2007.

13 Torres, 2004; Lody 1977.

4 Armitage — Bashford, 2013: 1-30.

15 Martinez Shaw — Alfonso Mola 2014.

16 Yuste, 2007; Oll¢, 2002; Bernabéu — Martinez Shaw, 2013.
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comerciales, como la Real Compaiia de Filipinas (1785), amplio las posibilidades
comerciales pero el galeon fue una de las principales vias de circulacion de textiles
asiaticos hacia “occidente”, hasta 18157,

Igualmente son aun muy pocos los trabajos centrados especificamente en este
tipo de productos. Paulina Machuca hizo varias reflexiones acerca de los diferentes
textiles asiaticos identificados en los inventarios de Colima sin adentrarse mucho en
el tema'®. Virginia Armella de Aspe escribi6é también un capitulo en una obra colec-
tiva sobre la influencia de Asia en la indumentaria novohispana. En esa ocasion se
basé esencialmente en los relatos de época y los registros de algunos navios, llegan-
do incluso a referirse a los algodones pintados!. Existen otros trabajos mas centra-
dos en determinados tipos de textiles, como el ultimo libro publicado por Mariano
Bonialian sobre la importancia de la seda en el comercio entre América y Asia®.
También es interesante el capitulo recientemente publicado por Andrés del Castillo
Sanchez acerca de los paliacates?'. El autor trata de desmontar su vinculacion con
las palabras nahuatl pal y yacatl para destacar su origen etimologico en la antigua
poblacion de Paliacate (actual Pazhaverkadu), en la India??. Para esto se basa en el
estudio del comercio de textiles en el puerto de Paliacate desde la antigiiedad y ana-
liza el peso de los textiles del Coromandel (India) en las relaciones con Manila. De
esa manera contradice lo que ya habia sostenido anteriormente Virginia Armella de
Aspe que los asociaba con el puerto de Calicut/Palicut®.

Por lo general, la omision de estas conexiones lleva a Riello a considerar América
como una region periférica en la circulacion de algodones pintados, definiéndola
como un mercado a donde se destinaban las reexportaciones de ejemplares asiaticos
desde Europa o las imitaciones que se hacian en sus talleres. Asi interpreta los resul-
tados de la investigacion de Abby Sue Fisher sobre los rasgos de la indumentaria no-
vohispana en los cuadros de castas*. No obstante, tales inferencias resultan de gene-
ralizaciones hechas a partir del estudio de los casos centroeuropeos y sus compaiias
comerciales. Como mucho se incorpora la realidad portuguesa, que también estuvo
mas enfocada en el area atlantica. Pero si se tienen en cuenta las particularidades del
Imperio Espafiol y el papel central de la Nueva Espafia en la circulacién de mercan-
cias asiaticas dentro del territorio dominado por la Corona, rapidamente se perciben
las incompatibilidades de esos postulados. Durante mucho tiempo el virreinato fue
la principal via de acceso a esos géneros para los peninsulares y, como demuestra
Carmen Yuste, sus ¢élites controlaron el negocio a través de la institucion del situado
de Filipinas y del Consulado de Comerciantes®. Fue solo a finales del siglo XVIII
cuando se cre6 una alternativa interna a la intermediacion novohispana, con la fun-
dacion de la Real Compaiiia de Filipinas y la inauguracion de una conexion directa
entre la peninsula y Manila, por la Ruta del Cabo.

17 Sobre el importante papel del Galeén de Manila en la distribucion de quimones y quimonos véase Martins
Torres, 2013.

18 Machuca, 2012.

9 Armella de Aspe, 1992.

20 Bonialian, 2014.

2l Especie de panoleta. Consiste en un lienzo cuadrado doblado de manera que forma un triangulo y se usa atado
al cuello.

2 Del Castillo, 2016.

3 Armella de Aspe, 1992: 54.

4 Fisher, 1992.

S Yuste, 2007.



Torres, A. M. Rev. Complut. Hist. Am. 44 2018: 143-165 147

Otro factor a tener en cuenta es el sector textil novohispano y sus carac-
teristicas. Muchas de las sociedades prehispanicas desarrollaron una relevante
produccion de tejidos de algodon que, en Mesoamérica, se usaron también como
moneda. Estas tenian una medida concreta y podian ser totalmente blancas o
estar decoradas con bordados y pinturas. Estos disefios se hacian con pintaderas,
una especie de sello de barro con el que se imprimian sucesivamente los motivos
en las telas. La Matricula de Tributos constituye un importante elemento para
evaluar la importancia de las mantas de algodon en el sistema tributario del
Imperio Azteca®. Esa realidad se mantuvo durante los primeros momentos de
la colonizacion espafiola y, con el tiempo, los grandes telares novohispanos estu-
vieron controlados por peninsulares y criollos, como lo demuestran los estudios
clasicos de Manuel Mifno Grijalba?’. Esa estructura posibilitd que, a finales del
siglo XVIII, surgiera una produccion fabril mas compleja para ofrecer una alter-
nativa a los textiles asiaticos y europeos. El ejemplo mas trabajado hasta ahora
es la fabrica de indianillas de Francisco Iglesias, creada en 1790 y con actividad
durante los primeros afios del siglo posterior?.

El crecimiento del sector de textiles pintados, a finales del siglo XVIII, se debio
a varios factores. En primer lugar, las guerras en Europa habian motivado cierto
distanciamiento comercial con la metropolis debido a los peligros de ataque a la
flota. La menor injerencia peninsular en el comercio de importacion americano dejo
espacio al desarrollo local de las artes industriales, especialmente del ramo textil que
representd siempre un segmento importante en las mercaderias conducidas desde
Europa®.

En segundo lugar, este periodo coincidié con un incremento significativo de las
plantaciones de algodon que, tal como sefala Jestus Hernandez, creo las bases para el
fomento del sector’. Ademas de las mantas indigenas, esos talleres empleaban tam-
bién ejemplares importados de Asia sobre los cuales se pintaban/estampaban inter-
pretaciones de los motivos florales que aparecian en los famosos tejidos de la India.
Para el efecto, contaron con la disponibilidad de plantas tintéreas americanas como
la grana y el afiil con los que seguramente se hicieron los “ocho [quimones] carmi-
nes mexicanos” o los cinco “dichos azules mexicanos” que tenia Don Simén de los
Villares en su tienda de Villa de Lagos, en 1785, Por eso no se puede determinar
si los cinco “quimonos azules de Selaya, ordinarios” que constan del balance de la
tienda de Juan Lopez Cancelada, estaban efectivamente confeccionados con mantas
autoctonas o sobre textiles importados*. Lo mismo se podria decir en relacion a los

S

Mifio Grijalva, 1990: 244-245; 1993: 188-189; Berdan — Durand-Forest, 1980.

Véanse también: Morales Moreno, 2005; Phipps, 2014; Salvucci, 1987; Thomson, 2002.

Las indianillas eran tejidos pintados o estampados que tenian por materia prima mantas de algodon y también
lienzos de seda, lino y canamo. Mifo Grijalva, 1984: 135-138; Arias Estrada, 2010; 2013: 288-382.
Hernandez Jaimes, 2003.

Eso sucedio en la fabrica de indianillas de Francisco Iglesias que, en el afio de 1801, hacia estampados sobre
algodén criollo y de China. Mifio Grijalva, 1984: 136.

Doia Mariana Fernanda Fernandez Munilla viuda de Don Simon de los Villares, vecino y del comercio que fue
de esta ciudad contra Bernardo Marcelino de Villar, del comercio de Villa de Lagos, sobre pesos. Lagos, 19-XII-
1785. Archivo General de la Nacién [México] (en adelante AGNM), Consulado, vol. 40, exp. 4, f. 22r.

Autos que se siguen por parte de Domingo Antonio Salgueiro, comerciante de Veracruz, en contra de Juan Lo-
pez Cancelada, por el pago de mercancia procedente de Cadiz, que se entregd a comision. México, 7-XI-1805.
AGN, Consulado, vol. 161, exp. 14, f. 272r.

(SRS
3

3
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“quimones azules criollos” y los “Quimones de Guadalajara” que aparecen entre los
textiles introducidos en Durango, ya en 18053,

La gran diferencia con la India fue esencialmente la incapacidad de sacar parti-
do de esos recursos en el mercado de exportacion e intervenir en la moda de otras
regiones. Aunque a mediados del siglo XVI la Nueva Espafa exportara algodones
a Europa, como reconoce Giorgio Riello, la region no logré expandir el comercio
de textiles de algodon pintado indigenas hacia el exterior del continente. La larga
tradicion en el territorio sugiere que se hicieron piezas de gran calidad, pero los
unicos ejemplares enviados a la peninsula serian muestras de las curiosidades de
esas tierras*. Para eso pudo haber influido una vision occidental que conferia mayor
notoriedad a los productos orientales y despreciaba los americanos, con excepcion
quizas de la famosa ceramica modelada de Guadalajara que se exportd en grandes
cantidades, sobre todo durante el siglo XVIII.

Todo lo anterior demuestra la necesidad de profundizar el conocimiento sobre los
algodones pintados en Nueva Espafia y de insertar las dinamicas relacionadas con la
produccion, comercio y el gusto una perspectiva global, capaz de relacionar el feno-
meno local con el panorama regional americano y mundial. Este trabajo se centrara
unicamente en un tipo particular, designado quimon, para destacar el componente
japonés y de la India en la moda virreinal.

2. Los quimones, ;qué eran?

La palabra quimén (pl. quimones), igual que quimono (pl. quimonos), se formé a
partir del vocablo japonés kimono, y aparecen en la documentacion novohispana
a partir del siglo XVI. Durante mucho tiempo ambos términos sefialados sirvieron
para referirse indistintamente a un tejido de algodén muy fino, pintado y estampado,
del tamafo de ocho varas, y a cierta bata confeccionada con una pieza con esas di-
mensiones incluso de otros textiles que no fueran ese algodén*. Aparentemente solo
en el siglo XX se diferenci6 ortograficamente la tela de quimon del traje de quimono,
dificultando la interpretacion de las fuentes escritas de periodos anteriores cuando no
se menciona el contexto de uso*. Para evitar confundirlos, se denominara quimon al
tejido, quimono al traje, y a los originales kimono.

Para entender la historia de estos tejidos y su asociacion con un tipo de bata japo-
nesa en el mundo hispano habra que aclarar algunas circunstancias relacionada con
la moda nipona. El kimono es una prenda de formas anchas y largas que evolucion6
del kosode para adquirir un significado especial, vinculado a cuestiones politicas y

3 Del Rio, 2009: 115 (fuente citada: Facturas registradas en la Aduana de Durango en 1805. Durango, 1805.
Archivo Historico del Estado de Durango, Serie Ingresos, caja 16, exp. 127).

Para el efecto cita el trabajo de Sanz, 1979.

Real Academia Espaiola (en adelante RAE), 1803: 708. Aparentemente el quimoén estaba hecho con hilos
de algodon pero, en ocasiones, se mezclaron otras fibras naturales, particularmente de coco, como los
“quimones azules mexicanos de coco” que comercializaron los poderosos mercaderes José¢ Luis Fagoaga
y Esteban Gach a finales del siglo X VIII (Libro de cajas en donde se consignan las memorias de generos a
Sonora, a Esteban Gach, a cuenta de Jose Luis Fagoaga y Manuel Ximenez del Arenal. México, 7-11-1756.
AGNM, Consulado, vol. 240, exp. 2, f. 258). Cabe referir que por “pieza” se entiende una porcion de tejido
confeccionado de una vez.

3 Alemany y Bolufer, 1917: 1402.
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culturales internas®’. Las ropas mas refinadas se hacian con los textiles importados
de Persia e India, que inicialmente llegaban en pequefias cantidades y conferian pres-
tigio a quienes las vestian. A mediados del siglo XVI, las nuevas configuraciones
politicas y comerciales en Asia colocaron a los portugueses como uno de los prin-
cipales proveedores de los algodones de la India en Japon. Mas tarde, el comercio
estuvo dominado por la holandesa Vereenigde Oost-Indische Compagnie (VOC),
que compitié directamente con los chinos en ese nicho de mercado, duplicando su
negocio*®. Aunque alrededor de 1630 se empezaran a producir imitaciones en Ho-
landa para hacer kimonos y otras aplicaciones, los talleres locales no consiguieron
los colores vivos que tenian los originales. Las innovaciones técnicas y decorativas
introducidas por los artesanos japoneses no desplazaron a los ejemplares extranjeros
que siguieron disfrutando de mejor reputacion hasta finales del siglo XVIII*. A esos
tejidos de la India, los japoneses llamaban sarasas, posiblemente en alusion a Surat,
una de las ciudades donde se producian®. Al igual que en Europa y América, la pene-
tracion de estas piezas influyo en la circulacion, en el gusto y también en la técnica®'.
Por eso, la palabra sarasa se complemento con prefijos y sufijos para designar a las
imitaciones y asociarlas a su local de produccion. A esa transformacion cultural Ka-
yoko Fujita designd como “indianizacion de Japon™ y es este componente de la India
que debera tenerse en cuenta a la hora de descifrar el impacto de los quimones en el
exterior y su contribucion a la “japonizacion novohispana™*.

Si bien en Japon no existia la tela de quimén como tal, si se us6 preferentemente
un tipo de tejido en la confeccion de kimonos. Se trataba de un algodon pintado de
India, o al estilo de esa region, que tenia exactamente las mismas caracteristicas del
quimoén, o sea, estaban hechos con la misma fibra y decorados igual. Ademas, el
tamafo de la pieza de quimon era equivalente a la del kimono, lo que condujo a una
superposicion de conceptos, confundiendo el vestido con su material que, en ultima
instancia, era lo que los japoneses designaban como sarasa. Eso justifica también
que la separacion clara entre ambos conceptos ocurriera tan tardiamente. Pero, sobre
todo, evidencia una fuerte asociacion de ciertos textiles de la India con Japon en el
imaginario de los castellanoparlantes ya que su inclusion al idioma ocurrié antes
mismo que empezaran a hacerse las primeras imitaciones niponas.

Segun se pudo averiguar, en la Nueva Espafa el quimon se asocidé normalmente
con otros tejidos de algodon, como si se trataran de sindnimos. En la documentacion
se detecto eso relativamente a las zarazas, a las chitas y elefantes, que aparentemente
se diferenciaban unos de otros por el tamafo de la pieza®. Sin embargo, el criterio

37 El kosode es otro traje japonés, distinto al kimono. Sobre la importancia del kimono en la cultura japonesa y su
asociacion con la vida urbana: Tanimoto, 2009; Dalby, 2001; Matsunosuke, 1997; Gluckman — Takeda, 1992.

3 Gaastra, 1996: 93-94

3 Kamada, 2012: 1-11.

4 Ademas de Madras y Bengala (Fujita, 2009: 194-201).

4 Aunque Osamu Saito (2015: 399-419) sostenga que Japon no alcanzo los beneficios del comercio oceanico,
los trabajos de Ryuko Shimada (2006) y Kayoko Fujita (2009: 194-201) demuestran el enorme impacto de los
tejidos indianos en su comercio con el exterior, en la conformacion del gusto y en las interpretaciones locales
que originaron.

4 Fujita, 2009: 194-201.

4 Estas coincidencias aparecen en inventario de los géneros que existian, en 1802, en el caxon y almacenes de la
casa n° 4 en la primera calle de la Monterrilla (Ciudad de México) en el que constan “6 chitas 6 quimones de
china”. Lo mismo sucede en el inventario y demostracion general de géneros correspondientes a la compaiiia de
D. José Bernardo Baz con Domingo Beregaifia, en 1805, cuando se registran “270 quimones azules de 4 varas
en elefante” (Autos formados por Domingo Beregafia contra Jose Bernardo Baz. México, 31-XI1-1802 y 31-
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no siempre fue uniforme: en algunos sitios se dice que la de zaraza media “casi dos
varas” de ancho, y en otros que “10 piezas de sarasa” “componen 12 de quimones
enteros”, lo que resulta incongruente con la medida de 8 varas del quimén*. Mas alla
de la dimension especifica de cada una, la ambigiliedad de las fuentes no es otra que
la dificultad para nombrar el tejido cuando uno se referia ya no a la pieza, sino al ma-
terial con que estaba confeccionada alguna prenda. Por eso, quitando los elefantes,
todos estos nombres se referian basicamente a lo mismo, o sea*:

suele ser de varios colores, y la que tiene el campo blanco, por la mayor parte
es matizada de varias flores grandes y pequeiias, todas estampadas; pero de una
tinta fina, que mientras mas se lava, mas hermosa, permanente y vistosa queda. Es
obraje de la China que nos traen las flotas de aquel pais, por lo que en Espafia se
estiman mucho*.

Aunque esta definicion de zaraza, hecha desde la perspectiva peninsular, asocie
su produccion con los obrajes de China, su difusion en el virreinato surge como
resultado de un proceso cultural complejo, como lo revela el analisis del origen de
esas piezas.

3. Los quimones de Nueva Espaiia: de las importaciones asiaticas a la introduccion
de “imitaciones” europeas y su produccion en América

El estudio de este tema cuenta con el problema de la interpretacion de las fuentes es-
critas, como ya se sefial6. La documentacion no siempre es clara en cuanto al tipo de
pieza a la que se refiere, y no se ha conservado ninguna muestra material que pueda
tomarse como referencia de su aspecto, como sucedié con muchos otros textiles que
las autoridades aduaneras fiscalizaron o se enviaron como muestrario. Aun asi, del

XII-1805. AGNM, Consulado, vol. 145, exp. 15, f. 222 y 247). Tal confusion se verifica ya en el siglo XVIII
cuando se anuncia en la Gazeta de México, de agosto de 1788, los productos que llegaron en la Nao de la China
San Jos¢ de Gracia. Por entonces se refieren a “chitas 6 quimones” sin distinguirlas (Gazeta de México, t. 111,
n° 13, 5-VIII-1788, 131). A pesar de eso, y que la palabra exista también en portugués, la RAE no recoge este
significado, apareciendo tan solo su acepcion como hueso de vaca que servia para jugar, o como cosa de poco
valor.

RAE, 1780: 949. Copia del registro de la carga del navio Buen Consejo, comandada por Juan de Casens, pro-
cedente del puerto de Cavite en Manila (Filipinas). Llego a Cadiz el 15-VII-1767. Manila, 9-11-1767. Archivo
General de Indias [Espafia] (en adelante AGI), Contratacion, 2436, N. 1, f. 172r; RAE, 1803: 708.

A pesar de las referencias a “elefante azul”, todo indica que se trataba de un tejido blanco, como los siete bul-
tos de manta de elefante que cargé la Compaiia de Filipinas con destino al comercio africano y de la que se
conserva una muestra (Quince muestras de géneros bastos de algodon y guimaras indigenas, remitidos por el
gobernador de Filipinas en la fragata Astrea y Urca Santa Inés con destino al comercio africano: manta elefante.
Manila, 22-XI1-1778. AGI, MP-Tejidos, 34, R.12). Eso va al encuentro de lo que se dice en otro documento
creado por sus funcionarios y donde se define el elefante como un “texido blanco de algodon muy ordinario
para enfardar”. De acuerdo a esa misma fuente las “chitas y zarazas” eran un “texido fino de algodon pintado”
y los quimones “lo mismo que las chitas y zarazas” (Generos y Metales de China que conduce el Navio Buen
Consejo, (ca. 1750-1800). AHN, Diversos-Colecciones, 30, N. 6). Citacion retirada de RAE, 1780: 949.

4 RAE, 1780: 949.
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analisis global de los datos, resalta la reducida presencia de ejemplares indudable-
mente japoneses en el ajuar novohispano®*’.

En contrapartida, el comercio asiatico proporcion6 una enorme cantidad de teji-
dos chinos que pudieron ser del mismo tipo que importaba Japon para confeccionar
kimonos, y que se hacian en China o en la India*.

Bastante mas raros son los de Filipinas. La presencia de uno de esos tejidos en
1789 demuestra que existié una produccion interna capaz de extenderse al exterior,
compitiendo con las que venian de fuera, traidas por los sangleyes para colocarlas
en el galeon®. Existen varias circunstancias que justifican esta situacion. En primer
lugar cabe destacar que las islas tuvieron un importante cultivo de algodon que se
llegé incluso a exportar™. El surgimiento de este tipo de manufactura pudo relacio-
narse con el fuerte impacto de la importacion de textiles protagonizada por los chi-
nos’'. Entre estos se incluirian los de quimon, influyendo en el gusto e indumentaria
autoctonos. Su demanda pudo haber incentivado interpretaciones locales y cabe la
posibilidad que contaran con la colaboracion de artesanos japoneses o chinos insta-
lados en la region®?. En todo caso, a finales del siglo XVIII se asistio a un estimulo
a los cultivos y manufacturas de exportacion impulsados por las autoridades loca-
les y la actividad de la Compaiia de Filipinas que hizo varios experimentos en la
region. Esta empresa llegd a colocar sus mercancias en Nueva Espafia, pese a que
su finalidad principal fuera la de crear una conexion directa entre la peninsula y sus
territorios asiaticos, sin pasar por América®. Este modelo obedece a la misma logica
re-exportadora que ya observaron otros investigadores relativa a Inglaterra y Holan-
da, como ya se menciono.

Lo mas destacable es que la elaboracion de estas piezas no se circunscribi6 a las
regiones de Asia sino que se extendido a América. A finales del siglo XVIII, empe-
zaron a hacerse ejemplares “mexicanos” y “criollos” que alcanzaron practicamente
toda la poblacion. Su proliferacion en la documentacion coincide con la liberacion
de la manufactura de algodones pintados en 1772 y el crecimiento del sector.

Asimismo, estos materiales se siguieron importando desde otras partes del conti-
nente. Del virreinato de Nueva Granada se conocen solo unos quimones del Guarico
(Venezuela) de 1785%. Eso se puede justificar por la aparicion del cultivo de afiil en
la region durante esos aflos. Tales iniciativas motivarian el surgimiento de una pro-
duccién local de indianillas, pero no se conocen trabajos al respecto que puedan sos-
tener mejor esta teoria. Otra posibilidad es que su presencia ahi se justificara por el

47 Se revisaron exhaustivamente los fondos de Aduanas y Consulados del AGNM y algunos fondos de otros archi-

vos mexicanos y espafioles.

Consultense los datos sobre las importaciones chinas, conformadas también por tejidos de India, concedidos por
Fujita, 2009. Sobre el desarrollo del sector de pintados en China: Sadao, 1984: 17-78.

Diaz-Trechuelo, 1965: 351. La palabra sangley se utilizaba para designar a los chinos residentes en Manila.

0 Legarda, 1999.

3t Coo, 2014: 383-392.

Se sabe muy poco sobre la presencia japonesa en Manila durante el siglo XVIII y resulta dificil rastrear el im-
pacto de la comunidad cristiana que se fijo ahi después que se expulsaran los jesuitas de Japon.

Solo asi se entiende que Gaspar Leal, el director de la compafiia, no accediera al pedido de tejidos que le hizo
directamente la reina, en 1788. Segtin ¢l, “las Sarasas i cherlas [que acababan de llegar a Cadiz] ni por la calidad
ni el dibujo son cosa de gusto para Espana pero si para Nueva Espafia a donde se destina este genero” (Docu-
mentos relativos a la Compaiia de Filipinas. Cadiz, 2-V-1788. AGL, Filipinas, 987, s.f).

Mariana Fernanda Fernandez Munilla viuda de Simon de los Villares, vecino y del comercio que fue de esta
ciudad contra Bernardo Marcelino de Villar, del comercio de Villa de Lagos, sobre pesos. Lagos, 19-XII-1785.
AGNM, Consulado, vol. 40, exp. 4.
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contrabando, haciendo pasar por creaciones locales ciertas importaciones europeas
o asiaticas para colocarlas legalmente en el mercado de exportacion americano™.

En el Perti también se usaron este tipo de tejidos, pero no se tiene noticia de que
los produjera, ni mucho menos que los enviara a Nueva Espafia®. En realidad, los
flujos entre estas dos regiones parecen haber sido en sentido inverso, encontrandose
remesas de esas ropas hacia varios de sus puertos®’. Algunas de esas piezas pudieron
hacerse en Nueva Espafia, como telas de indianilla y zaraza “criollas” o “pintadas
en México” que compusieron la carga de esos navios, pero otras fueron claramente
manufacturadas en Asia®,

En la region rioplatense aparecen, de manera muy puntual, algunas batas asiati-
cas desde mediados del siglo XVIII pero no se detectaron referencias a los tejidos
de quimoén. Tampoco hay indicios de que desarrollara una produccidon propia, ni
siquiera después de que se formara el virreinato y se empezaran a estimular algunos
sectores productivos. En todo caso, nuestro primer acercamiento a los inventarios
de bienes de Buenos Aires y los trabajos publicados con base en esa documentacion
sugieren que su uso no estuvo tan extendido como en Nueva Espana®.

La fuerte dispersion geografica de los centros de produccion identificados de-
muestra como esta moda no se circunscribi6 al &mbito asiatico, sino que se expandio
a América, donde su demanda estimul6 la compra de equivalentes en otras zonas de
Asia y su elaboracion en los talleres locales. Tales productos se destinaban al con-

3 Pacheco, 2000: 122 y 251.

Antonio Barba de Cabrera residia en Lima en 1799 y por entonces tenia entre sus bienes “un poncho a la chines-
ca” y “ocho varas de saraza o quimon” (Archivo General de la Nacion [Pert] (en adelante AGNL), Protocolos
Notariales, escribano Justo Mendoza y Toledo, vol. 729, 1799, f. 421r-437r). Ya dofia Mariana Gertrudis Garcia
poseia una “colgadura de quimon” (AGNL, Protocolos Notariales, escribano notariales Felix Garcia Romero,
vol. 490, 1780/1781, £.507r-511r) mientras que Cayetano Martinez de Diego usoé la tela para hacer “una bata
con su chupin de quimon de china o sarasa” que tenia en 1776 (Instituto Riva Giiero, C-123, . 21r, 52r y 81r).
La noticia mas antigua de esas batas es en la region de Salta, entre el inventario del capitan Bernardo Blanco,
hecho en 1745 y en el que constan una “bata de angaripola de la China forrada” que remite para un padron de
rayas, y una “bata de raso de la China azul a flores anaranjada” (Bonialian, 2014: 229).

En 1782 la fragata Aurora trasport6 “9 piezas de quimones” al Callao (Enterado del armamento y demas muni-
ciones que ha entregado al comandante de la fragata San Jose, Bruno Heceta. Nao San Pablo, fragata San Pedro,
Nuestra Sefiora de la Soledad, fragata La Aurora, San Juan Bautista, navio San Francisco de Padua. Acapulco,
20(?)-11-1782. AGNM, Marina, vol. 60. exp. 2, f. 192r). El mismo destino que tuvieron las “25 colchas de qui-
mon catreras ordinarias” llevadas en el navio Hércules (Enterado del armamento y demas municiones que ha
entregado al comandante de la fragata San Jose, Bruno Heceta. Nao San Pablo, fragata San Pedro, Nuestra Se-
fora de la Soledad, fragata La Aurora, San Juan Bautista, navio San Francisco de Padua. Acapulco, 27-111-1782.
AGNM, Marina, vol. 60. exp. 2, f. 224r). El navio San Pablo trasportd “18 quimones de segunda, 451 piezas
de quimones de tercera” para Paita y Lima (Enterado del armamento y demas municiones que ha entregado
al comandante de la fragata San Jose, Bruno Heceta. Nao San Pablo, fragata San Pedro, Nuestra Sefiora de la
Soledad, fragata La Aurora, San Juan Bautista, navio San Francisco de Padua. Acapulco, 2-VII-1782. AGNM,
Marina, vol. 60. exp. 2, f. 273). El navio nombrado Nuestra Seiiora de la Soledad y Las Animas condujo “2
quimones de primera, 3 quimones de segunda” para Panama, (Enterado del armamento y demas municiones que
ha entregado al comandante de la fragata San Jose, Bruno Heceta. Nao San Pablo, fragata San Pedro, Nuestra
Sefiora de la Soledad, fragata La Aurora, San Juan Bautista, navio San Francisco de Padua. Acapulco, 10-II-
1782. AGNM, Marina, vol. 60. exp. 2, £.197r.).

Solo en el ano de 1783 se transportaron: en el navio Nuestra Sefiora de Loreto “14 quimones de colores” desde
Sonsonate y Tumaco hacia Paita, en E/ Belencito “dos quimones ordinarios de China” desde Acapulco a Piura,
en el Santa Ana “7 quimones de primera” y “ocho quimones de tercera” desde Acapulco a Lima. (Bonialian,
2014: 101-195. Fuente citada: Archivo Nacional de Lima [en realidad Archivo General de la Nacion, Peru],
Aduana, Paita, C 16, 1193-92).

El mercader de Buenos Aires, Don Manuel de Escalada Bustillos, tenia “tres batas de China para mujer” en 1774
(Bonialian, 2014: 236). Véase también el ya mencionado caso de Salta en la nota niimero 16.
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sumo interno e igualmente a la exportacion hacia otras regiones del continente, por
lo que seria interesante averiguar si algunos centros adaptaron sus creaciones a las
demandas del mercado exterior.

Por lo general, el proceso de expansion de esos textiles tuvo varios focos de
desarrollo que se retroalimentaron para responder a las necesidades estéticas del
consumidor local o del mercado de exportacion. Asi, el ideal japonés fue solo una
de las acepciones que conocieron dichas telas hechas en practicamente cualquier
parte del mundo. Estas gustaban porque eran “al modo de la China” y se usaban para
construir escenarios achinados en los que el elemento japonés conferia un prestigio
adicional, como producto de un pueblo considerado superior a los demas asiaticos®.
Curiosamente, no se detectd ningiin quimén o quimono europeo.

En diferentes puntos de Europa emergié desde muy pronto una pujante manu-
factura de algodon pintado y algunos de esos talleres exportaron sus creaciones a
Nueva Espaiia. En ese ambito, el analisis documental reveld una preponderancia de
los ejemplares catalanes e ingleses, los unicos que aparecen con la designacion del
origen. Si el comercio de los primeros disfrutaba del apoyo y la connivencia de la
Corona, los segundos se introducian ilegalmente a finales del siglo XVIII, causando
problemas a la venta de las manufacturas peninsulares®'.

En esas ocasiones, los tejidos se designaron por términos equivalentes al de qui-
moén. Su conexion simbdlica mas directa era la India y la ciudad de Surat, de las
que parece haber derivado respectivamente su designacion de indianilla y zaraza.
Tal asociacion servia en Japon para nombrar como sarasa a esos tejidos y, por el
momento, resulta imposible determinar si penetrd asi en el vocabulario castellano.
En todo caso, esto sugiere que el lenguaje novohispano distinguié dos flujos comer-
ciales y culturales: uno Atlantico y otro Pacifico. Asi, cuando las personas se referian
a las producciones “achinadas” de Europa y a las que se fabricaban a su semejanza,
se observa una propension para designarlas respectivamente de “zarazas” y “zarazas
criollas™®?. Paralelamente, cuando se introducian desde Asia, o estaban hechas a su
imitacion en América, se optaba sobre todo por el término “quimoén”, posiblemente
porque llegaron inicialmente en la forma de trajes, aunque luego se emplearan con
otras finalidades.

4. Las aplicaciones del quimén

En la sociedad virreinal, la apariencia sirvi6 de telon para organizar castas, distinguir
rangos y definir estatutos, por lo que el refuerzo de los impulsos visuales sefalo las
diferencias impuestas politicamente. El medio mas directo para expresarlo fue la
moda, regulada permanentemente por leyes suntuarias que establecieron los limites

Véanse las consideraciones hechas en Sanabrais, 2009.

Sobre la produccion de textiles pintados en Catalufia para el abasto americano véase: Vicente, 2006. Sobre el
contrabando de zarazas inglesas en el virreinato a inicios del s. XIX constltense los expedientes: Indulto de Juan
Manuel Sanchez acusado del contrabando de zaraza inglesa. Puebla, Tlaxcala, 1811. AGNM, Alcabalas, vol.
114, exp. 24, f. 350-355. Causa de Nicolas Maria Zaragoza acusado de introducir zaraza inglesa, 1803-1806.
AGNM, Alcabalas, vol. 57, exp. 5, f. 88-166.

La expresion “zaraza criolla” aparece recogida por ejemplo, en el registro de la mercancia de la fragata Aurora
(Enterado del armamento y demas municiones que ha entregado al comandante de la fragata San Jose, Bruno
Heceta. Nao San Pablo, fragata San Pedro, Nuestra Sefora de la Soledad, fragata La Aurora, San Juan Bautista,
navio San Francisco de Padua. Acapulco, 20(?)-11-1782. AGNM, Marina, vol. 60. exp. 2, f. 192).
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en los que deberia definirse la apariencia de cada uno de los grupos. En este sentido,
las telas nombradas a la japonesa sirvieron para disefiar cuerpos diferenciados en la
pintura costumbrista novohispana. Esta expresa un nivel de realidad mas asociado a
las percepciones simbdlicas y, en ese contexto, el quimon sirvié como demarcador
de estatus entre las diferentes castas.

La originalidad con que cada sector vistio o se representd con dichas piezas de-
pendio de la norma instituida y, sobre todo, de su capacidad econdmica para violarla.
En este ambito, resalta la enorme repercusion de los textiles introducidos por la
Nao de la China y que, al contrario de lo que se defendié durante mucho tiempo,
no siempre fueron géneros de lujo. La mayoria no tuvo una calidad destacable, y su
bajo precio relativamente a los congéneres europeos favorecio la generalizacion de
ciertos consumos. Eso sucedid en relacion a la seda, como lo destaco recientemente
Bonialian y, sobre todo, con los algodones®.

En el virreinato el patron de medida de las piezas permitié que, ademas de batas,
estas sirvieran para confeccionar casullas y trajes masculinos de tres piezas, o sea,
calzon, chaleco y chaqueta®. En ocasiones se vendieron en fracciones mas peque-
fas, como las “110 medias piezas de quimones que hacen 55 enteras” que, en 1767,
llegaron a Cadiz en uno de los navios de la Real Armada®.

Por lo general, los tejidos alcanzaron una gran difusion en la confeccion de atuen-
dos asi de hombre como de mujer, y complementos para la casa. La aplicacion mas
comun fue para enaguas, probablemente porque su calidad permitia que se lavaran
sin destefiir, torndndolos especialmente utiles para ropas que tenian contacto mas
proximo con el cuerpo y necesitaban limpiarse con mayor frecuencia®. Ademas, su
durabilidad permitié alimentar un mercado de segunda mano, apareciendo en casi
todos los listados de bienes empefiados en tiendas de pulperia que en algin momento
necesitaron la intervencion del Consulado de Mercaderes de México®”. Por mencio-
nar apenas un ejemplo, en 1794, la “Tienda del Sol” (Ciudad de México) tenia varios
ejemplares de este tipo empeniados por diferentes personas y su precio raramente
supero los 6 pesos®.

La enagua fue un complemento fundamental del vestuario femenino, indepen-
dientemente del grupo social a que perteneciera. Se vestia debajo de la falda y estuvo
disponible en varios modelos con distintos precios. Las que se hicieron en quimoén
aparecen entre los bienes de mujeres tan distinguidas como Dofia Isabel de Puer-
tas Sanchez y Tagle, hija legitima del coronel Don Juan Francisco de la Puerta. Al
casarse con Don Vicente de Yturribarria, alcalde mayor de Tecayan, llevd entre su
dote “seis pares de dichas [naguas] de Sarasas y Quimones con sus Puntas encajes, y

Véase por ejemplo la documentacion generada por el Consulado de México, donde se discutié ampliamente el
tema durante el siglo X VIII (Expedientes del consulado y comercio, 1709-1759. AGL, México, 2501, s.f). Sobre
el comercio de sedas asiaticas constltese Bonialian, 2014.

% AGNM, Grupo 42, vol. 18, ex. 7, f. 442-448, citada por Slack, 2012. No se pudo localizar este documento por-
que el grupo 42 corresponde actualmente a la seccion de “Donativos y Préstamos”, y el vol. 18 trata sobre otras
materias.

Copia del registro de la carga del navio Buen Consejo, comandada por Juan de Casens, procedente del puerto de
Cavite en Manila (Filipinas). Lleg6 a Cadiz el 15-VII-1767. Manila, 9-11-1767. AGI, Contratacion, 2436, f.172r.
Sobre el impacto de los algodones pintados en la manufactura de ropa interior: Riello, 2010a: 11.

Se analizaron exhaustivamente los documentos disponibles e inventariados en este fondo documental hasta
2014.

Inventario de la tienda que llaman del Sol, perteneciente a Juan Rubin de Celis que ha sido entregada a José¢
Anaya. México, 15-X-1794 a 18-X-1794. AGNM, Archivo Historico de Hacienda, vol. 491, exp. 67.
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listones ya usadas apreciadas en sesenta pesos”®. Una vez mas se asocia el quimon a
la zaraza y se describen unas prendas espectaculares. Rapidamente se imaginan unas
enaguas con motivos estampados por toda la superficie y rematadas, en la zona infe-
rior, por puntas triangulares de encaje que se solian importar de Europa para adornar
los vestidos mas refinados. Eso, por no hablar de la cinta de seda, o liston, que podria
venir del viejo continente, de Filipinas, o incluso de la Mixteca que conté con una
produccion de seda importante.

A pesar de que algunos de estos atuendos tuvieran una calidad destacable, con
acabados que no todos se podrian permitir, resulta dificil reconocerlos en los retratos
de las damas de la ¢lite. Entre las indigenas tuvieron una funcion decorativa mas
destacada, quienes dejaban sobresalir una parte del tejido por debajo del huipil o
entre las aperturas laterales de la falda. De esa manera aparecen pintadas por Luis de
Mena en el cuadro De mulato e india, calpamulato™.

Con quimoén se hicieron igualmente basquifias, que es una especie de saya para
mujeres. En la parte de arriba tienen unos pliegues que forman la cintura y por la
parte inferior ganan mucho vuelo. Las encontramos entre las pertenencias del piloto
de la Real Armada, Don José Camacho’!. En la iconografia costumbrista, estas se
asociaron a las espafiolas y a todas las esposas de peninsulares, independientemente
de su categoria. En el primer caso, ellas aparecen sobre todo con tejidos pintados en
tonos oscuros sobre los que se estamparon motivos florales de colores sobrios, al
igual que sucedia en Espafia. Eso se observa en los cuadros De castizo y espariola,
espariol, de José de Ibarra o en el De espariol y morisca, albino de Juan Patricio Mor-
lete™. Por el contrario, las mujeres de condicion inferior se representan preferente-
mente con basquifias de quimén de fondo blanco, con flores de colores contrastantes
y algin que otro insecto. Asi aparecen en las obras de Miguel Cabrera, adornando
el cuerpo de las parejas mulatas y albinas, en la serie identificada por Ilona Katzew
pertenecientes a una coleccion privada’.

Ademas de basquiiias, se detect6 la designacion genérica de faldas de quimon
cuyo precio varido mucho en funcion de la procedencia y la calidad del trabajo, alcan-
zando la suma considerable de 20 pesos que tuvieron algunos vestidos mas sencillos.
Esas ropas se extendieron entre las mujeres humildes, con modelos mas simples y
normalmente de un unico color, como en el cuadro De negro e india de Miguel Ca-
brera’™. En esas pinturas se eligieron los textiles pintados en tonos de azul o de rojo,
asociandolos simbodlicamente a la recoleccion local de afiil y de grana cochinilla
usados en las manufacturas de pintados local. Eso no significé que las prendas fueran
necesariamente de menor prestigio y baratas, pudiendo un simple “quimén de segun-

% Recibo de dote: Vicente de Yturribarria y Urquijo, alcalde mayor y teniente de capitan general de la provincia
de Jicayan dice que confiesa haber recibido del padre de Ysabel de Puertas Sanches, prometida del otorgante,
dote que suma la cantidad de 2,659 pesos, 12-X-1758. Archivo General de Notarias de Oaxaca [México] (en
adelante AGNO), vol. 100, f. 83, notario Joachin de Amador, 1758, Antequera-Oaxaca.

7 Coleccion del Museo de América de Madrid (en adelante MAM), n° inventario 00026.

" Autos de inventarios hechos a los bienes que en este pueblo quedaron por fallecimiento de Don Jose Camacho,
teniente de navio graduado y piloto primero de la Real Armada, con destino en el departamento de San Blas.
Tepic, 16-1V-1795. AGNM, Filipinas, vol. 18, exp. 4, f. 117.

2 Colecciéon del MAM, n® inventario 1995/04/03 y de Los Angeles County Museum of Art (en adelante LACMA),
n° inventario M.2011.20.1, respectivamente.

73 Katzew, 2004.

7 Coleccion del MAM, n° inventario 00006.
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da azul mexicano” alcanzar el precio de 60 pesos™. Destaca alin la vistosa falda que
lleva la albina casada con un espafiol, pintada por Juan Patricio Morlete™. Su patréon
recuerda a la decoracion de unas muestras enviadas por el virrey de Nueva Espafia,
conde de Revillagigedo, al Consejo de Indias”.

Morlete pudo inspirarse en telas de produccion local para hacer esos cuadros,
aunque también los textiles europeos y asiaticos usaron colorantes de origen novo-
hispano que se exportaron con gran éxito hacia Espafa y Filipinas™. Tal vez sea ese
el caso de los “18 quimones entrefinos, de pinturas encarnadas, y bien pobladas” que
Joseph Antonio Pérez compré en Acapulco para vender en su tienda’™.

El vestido de mujer fue un atavio de distincion que no estuvo al alcance de cual-
quier bolsillo. Tomese como ejemplo el de quimon con blonda, de Dofia Josefa de
Ogazoén, valorado en 25 pesos en su recibo de dote (1793)*. Su precio permite afir-
mar que, en el siglo XVIII, muy dificilmente las clases populares los pudieron ad-
quirir y eso se refleja también en la iconografia. Para hacer esas prendas estampadas
se emplearon dos técnicas. La primera consiste en imprimir motivos florales, como
se ve en el cuadro de Miguel Cabrera De espariol y morisca, albino®'; mientras que
la segunda es en un patron de bandas verticales que admite la inclusion de disefos
vegetales, como el vestido representado por Francisco Clapera en De mulato y espa-
fiola, morisco®.

Entre los hombres, el uso del quimon fue bastante mas escaso. Se sabe que sirvio
para la confeccion de trajes de tres prendas pero en la documentacion se ha detectado
unicamente en casacas y casaquitas que valian menos de un peso®. Es posible que se
usaran también como medias, como las “nueve medias dichas de quimon” que llevo
entre su equipaje Don Patricio del Villar cuando embarc6 en América para Sevilla a
su regreso de Manila, en 1767%.

Autos ejecutivos contra Francisco Escudero, mercader viandante de México, acusado por fraude por Alberto
Herrera, Elenterio Lopez y Angel Gonzalez, del comercio de México, y Manuel Antonio del Valle, vecino y
del comercio de Veracruz, ya que no pago los productos que le fiaron los demandantes. Acambaro, 4-XII-1793.
AGNM, Consulado, vol. 217, exp. 2, f. 398.

76 Coleccion del LACMA, n° inventario M.2011.20.2.

77 Muestras de Indianas y sedas. México, 30-VIII-1793. AGI, MP-tejidos,15. Duplicados del virrey don Manuel
Antonio Flores, por la via reservada de la Secretaria de Estado de Hacienda. México, 30-VIII-1793. AGI, Mé-
xico, 1554.

Véase, por ejemplo la exportacién de grana cochinilla para Filipinas, anunciada en la Gazeta de México, Su-
plemento, t ITI, n° 29, 14-IV-1789, 299. Sobre su impacto en las manufacturas textiles de Europa, Asia y Medio
oriente: Sanchez Silva — Suarez Bosa, 2006; Riello, 2010a; Riello y Parthasarathi, 2009: 291-306; Pérez, 2013;
Schwartz, 1996, Larrére, 1992: 95-140; Bryan de Souza, 2009; Fukasawa, 1987; Lemire, 2003b.

Memoria de los efectos, y Generos de china que nezesito para el surtimiento de la tienda de mi Amo D.n Jph
Antonio Perez y Crespo. Acapulco, 28-111-1770. AGNM, Archivo Historico de Hacienda, vol. 1402, exp. 5, f.
33.

Recibo de dote para ayuda de las cargas matrimoniales entre Jose Ximeno Bohorquez y Varela Josefa de Ogazor
y Maga, 11-XI1-1793. AGNO, vol. 70, f. 180, notario Joseph Alvarez, 1793, Antequera-Oaxaca.

81 Coleccion LACMA, n° inventario M.2014.223.

Coleccion del Denver Art Museum, n° inventario 2011.428.5.

Cesion de bienes hecha por Ignacio Olascuaga, vecino del comercio del Real Angangueo. Real de Angangueo.
Meéxico, 26-11-1806. AGNM, Consulado, vol. 152, exp. 1, f. 234r. Inventario de la tienda que llaman del Sol,
perteneciente a Juan Rubin de Celis que ha sido entregada a José¢ Anaya. 15-X-1794 a 18-X-1794. AGNM,
Archivo Historico de Hacienda, vol. 491, exp. 67. Autos formados por Domingo Sanchez contra Juan Doderz
por la tienda de pulperia ubicada en la Calle del Reloj. México, 21-1-1800 A 24-1-1800. AGNM, Consulado, vol.
192, exp. 4.

Copia del registro de la carga del navio Buen Consejo, comandada por Juan de Casens, procedente del puerto
de Cavite en Manila (Filipinas). Lleg6 a Cadiz el 15-VII-1767. Manila, 9-11-1767. AGI, Contratacion, 2436, N.



Torres, A. M. Rev. Complut. Hist. Am. 44 2018: 143-165 157

La asociacion entre la descripcion de los atuendos de quimon en los inventarios
de bienes y su identificacion en los cuadros de castas ha proporcionado una idea mas
clara de como serian esos tejidos y de su difusion entre los varios sectores de la po-
blacion. No obstante, tales representaciones no pueden considerarse una imagen fiel
de la sociedad, sino que “son producto de practicas visuales inmersas en narrativas
reguladas que sirven ambiguamente tanto para captar como para construir los cuer-
pos”, como afirma Carlos Lopez Beltran®. Por eso deben entenderse en el ambito
para el que se crearon, o sea, para darse a ver y ser vistas por otros®. En este estilo
pictorico, los casamientos entre personas de diferentes castas expresaron simbolica-
mente los grados de conexion a la tierra de origen. Asi, las espafiolas se visten con
quimones muy similares a los usados en Europa, mientras que las demas castas optan
por patrones decorativos diferentes. Como imagenes idealizadas, se utilizaron los
grupos sociales mas bajos para encarnar las particularidades novohispanas, omitien-
do las adaptaciones originales que surgieron entre los mas ricos, y que se perciben en
las descripciones de las prendas recogidas en la documentacion escrita.

Por todo lo anterior no se puede estar de acuerdo con la tesis que sostiene Julie-
ta Pérez Monroy de que “lo representativo del Reino” se encuentra “en los trajes
populares y autdctonos y no en lo criollo”™’. En lo que concierne a los quimones,
la originalidad de las composiciones decorativas tuvo varias expresiones en las que
contribuyeron todos los sectores. Desde sus universos simbolicos y capacidad adqui-
sitiva, seleccionaron y trasformaron los elementos decorativos asiaticos que mejor
respondieron a sus inquietudes. Su exponente maximo fueron los quimones criollos,
hechos localmente bajo iniciativas artesanales promovidas por los grupos menos
vinculados a los intereses metropolitanos, no necesariamente mas pobres.

Asi, las preferencias textiles achinadas se diferenciaron de las de la metropolis
porque las contextualizaciones de lo exotico asumieron formas distintas en cada una
de las provincias del imperio. En Nueva Espafia, tal singularidad se nutrié del desa-
rrollo interno de la manufactura de algodones pintados y de un comercio interregio-
nal que los colocaba en el mercado a un precio bastante mas competitivo que el de
sus congéneres europeos. Curiosamente, este distanciamiento “estético” contd tam-
bién con la connivencia de los talleres peninsulares que desarrollaron una produc-
cion exclusiva para la exportacion, capaz de competir en un mercado inundado por
telas “de la tierra”, asiaticas y europeas®. Lo que todavia no se ha averiguado es si el
aprecio por determinados patrones de inspiracion asiatica resultd mas una atraccion
por los motivos de los tejidos designados como “chinos”, o por las interpretaciones
“achinadas” europeas que se sometieron a ligeras transformaciones para seguir go-
zando de un prestigio especial entre las €lites del virreinato. En nuestra opinion aqui
reside la clave de la moda criolla y de su singularidad.

1, f. 98.

85 Loépez Beltran, 2008: 301.

8¢ Varios autores defienden que una gran parte de estas pinturas se destinaba a la exportacion. En concreto se en-
contro la referencia a 16 “pinturas también en Cobre q.e representa las varias castas del vaxo Pueblo de Mexico”
que en 1778 se condujeron a Espafia en “razon de Generala Equipaxe y sobra de Rancho del S.or General dega
Flota Don Antonio de Ulloa”. Cabe recordar que 16 era precisamente el nimero de representaciones que solian
componer una serie de cuadros de castas. Asi las generalas sirvieron para trasportar equipaje pero esencialmente
productos destinados al comercio, con los que la tripulacion completaba su sueldo (Manifestaciones de equipa-
jes, 1778. AGI, Contratacion, 5806B).

87 Pérez Monroy, 2001: 131.

8 Sobre los estampados de Valencia véase Franch Benavent, 1991.
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Ademas de atuendos, los quimones sirvieron para confeccionar ropa de casa, tal
como sucedio en Europa. Ante la llegada de los primeros ejemplares, se les recono-
ci6 las mismas utilidades que tenian en la India en la decoracion arquitectonica y de
la casa. En el virreinato, ese tipo de aplicacion quedo registrado en la iconografia
pero, en la documentacion escrita solo se ha detectado a partir de finales del siglo
XVIII y/o inicios del XIX™. Se trata esencialmente de inventarios de empefos a los
que se acudia regularmente para lograr algin dinero que se acababa por gastar en la
misma tienda. En esos lugares aparecen los quimones regularmente con la forma de
cortinas, sabanas, sobrecamas o colchas, cuyo aspecto se pudo rescatar en un exvoto
de 1778, en el que se distinguen unas mujeres de indumentaria humilde en torno a
una cama cubierta por un lienzo blanco estampado de azul™.

5. Conclusiones

Los resultados de esta investigacion ponen de manifiesto la importancia de incluir el
Pacifico en los estudios de historia global para percibir como la circulacién condicio-
no el comercio, el gusto y la manufactura de tejidos de algodon pintados en Nueva
Espafia.

En lo que concierne al primer punto, las relaciones privilegiadas del virreinato
con Manila le posibilitaron el acceso permanente a esos géneros producidos en Asia,
volviendo insostenible la idea de que se tratd de una region marginal. Ni lo fue el vi-
rreinato, ni su situado filipino que estuvo permanentemente conectado con las redes
de comercio inter-asiatico y frecuentemente fue permeable a la presencia de merca-
deres europeos. Los portugueses son solo una de las comunidades que logro entrar
en esos circuitos y vender sus productos en Manila, incluso después del periodo de
union de coronas. Las factorias de Portugal en la India la colocaron en una posicion
privilegiada en el comercio de esos materiales pero atin no ha habido ocasion de
analizar detenidamente la naturaleza de las transacciones protagonizadas por esos
hombres en las islas.

La gran mayoria de los ejemplares asidticos que llegaban a Nueva Espafia con
denominacion de origen eran de China. Estos pudieron producirse en la India y ser
comercializados por los sangleyes instalados en Filipinas, o estar hechos directa-
mente en China a su semejanza. Los stubditos del Imperio del Medio dominaron
por mucho tiempo este negocio y llegaron a desarrollar una produccion interna que
pudo exportarse a Manila o a Japdn, donde tuvieron que lidiar con la competencia
lusitana y holandesa. La atraccion que causaron esos tejidos motivo la creacion de
interpretaciones niponas que se usaban en la confeccion de kimonos, los mismos
por los que se interesaron los occidentales. Al parecer, se desarrollé una produccion

8 Lemire, 2003b: 65-68; 2003a; Riello, 2010a: 13.

Cortina: Avaltio de las prendas de la tienda de pulqueria que se halla situada en la esquina de la calle de la Mi-
sericordia, la que nombran del Sol, jurisdiccion de la Parroquia del Sagrario, de la que es duefio Juan Rubin de
Celiz, quien tiene pedida licencia. México, 12-111-1795 a 14-111-1795. AGNM, Archivo Historico de Hacienda,
vol. 491, exp. 35. Sabana: Que hace Silvestre de la Presa de las prendas que se hallan en la tienda del Puente
de Santo Domingo la que es de Bartolomé Ricardo. 20-VII-1797. AGNM, Archivo Historico de Hacienda, vol.
491, exp. 51. Sobrecama: Autos formados por Domingo Sanchez contra Juan Doderz por la tienda de pulperia
ubicada en la Calle del Reloj. México, 21-1-1800 a 24-1-1800. AGNM, Consulado, vol. 192, exp. 4, f. 32. Ex
voto: Luque Agraz, 2010: 107.
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destinada exclusivamente a la exportacion y asi llegaron los primeros quimones a
Nueva Espaiia, bajo la forma de bata de quimono. La atraccion por esas piezas pudo
haber ocasionado la importacion directa de los textiles de algodon pintado japoneses,
pero las relaciones politicas y comerciales con esa region condicionaron su presencia
en el ajuar novohispano hasta tal punto de no dejar constancia en las fuentes. Hasta
inicios del siglo XIX sus tejidos se consideraron de mejor calidad pero llegaban des-
de otras partes de Asia y también de América. A la par que se importaban quimones
del Guarico (Venezuela), crecia el sector de indianillas y pintados. En esos talleres y
en sus creaciones achinadas se expresaba de manera particular la convergencia entre
una influencia asiatica directa y otra que llegaba por intermedio de los achinados
europeos. Por eso seria interesante analizar mas detenidamente estas creaciones en
el futuro.

En lo que concierne al uso, las fuentes escritas e iconograficas hacen posible afir-
mar que los quimones orientales se difundieron de modo substancial entre casi toda
la poblacion, sobre todo a partir de mediados del siglo XVIII, surgiendo como una
opcion interesante a los tradicionales elementos de distincion social. Estos tejidos
estuvieron siempre disponibles en gran cantidad y a precios bastante asequibles,
volviéndose rapidamente una alternativa para los grupos sociales intermedios. Desde
los indios a los criollos, todos acudieron a estos materiales para construir la identi-
dad de su apariencia. Se eligieron distintas decoraciones y calidades para marcar las
diferencias entre unos y otros, con especial destaque para los ejemplares de algodon
estampados. Los precios variaron bastante en funcion de los acabados y seguramente
también de su origen, lo que solo en algunos casos se pudo determinar.

Se creo asi una demanda que tuvo como desenlace el desarrollo de las manufac-
turas de indianillas americanas y espaiiolas. Por lo general, el mercado virreinal tuvo
unas caracteristicas muy peculiares, con expresiones mas coloridas y vistosas que
en la metropolis, por decirlo de alguna manera. Ademas, en el quimoén convergia
una larga tradicion de mantas de algodon indigenas —a veces decoradas con disefios
hechos por pintaderas de barro— con los nuevos influjos comerciales y las novedosas
formas de estructurar el trabajo.

En suma, los quimones resumen de forma muy particular los flujos comerciales
y artisticos entre varios continentes, manifiestos en la decoracion del cuerpo y de
las casas del virreinato. Estos intercambios se hicieron presentes en la manera de
nombrar los tejidos “a la japonesa”, asociandolos con otros tipos inicialmente im-
portados de la India y luego hechos en otras regiones. Se sustenta asi la idea de que
su designacion se debe mas al prestigio de los materiales que llegaban de Japon que
propiamente a la proliferacion de modelos de inspiracion nipona. En todo caso, si
en Japon el patron de referencia para hacer sarasas fue la India, entonces hablar de
influencia japonesa en los quimones novohispanos es, fundamentalmente, referirse a
una matriz con origen en la India. Asi se vincularon a Japon en el lenguaje castellano
y participaron en la conformacion de una estética achinada en Nueva Espafia.

En pleno siglo XVIII, los tintes y dibujos con que se pintaron, o incluso las técnicas
empleadas en esos procesos, resultaron del “mundo en movimiento” de que habla Russel
Wood”'. Eso hizo posible que en Europa y Asia se emplearan la grana y el afil ameri-
canos en los talleres de algodon pintado, a la par que en el virreinato este sector usara

°1 Russel-Wood, 1992.



160 Torres, A. M. Rev. Complut. Hist. Am. 44 2018: 143-165

los mismos tintes sobre algodones asiaticos®. La decoracion, estuviera hecha en Asia o
en otra region, se adapto a las demandas del consumidor final, que prefiri6 los disefios
florales inspirados en los textiles de India, incluso cuando se designaban “a la japonesa”.
El interés por esos modelos origind interpretaciones también en Europa por lo que resulta
dificil establecer si esta tendencia en la moda novohispana, que alcanzo todos los estratos
sociales, estuvo mas condicionada por sus relaciones comerciales directas con Filipinas
o por el deseo de seguir las tlltimas novedades de la metropolis y de las grandes ciudades
europeas. En todo caso, los gustos en estas dos regiones del Imperio espaiiol fueron mar-
cadamente diferentes. Solo asi se entiende la preocupacion de la Casa de la Contratacion
por las muestras de tejido hechas al otro lado del Atlantico y que algunas manufacturas
peninsulares desarrollaran una produccion adaptada a la exportacion.
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